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ENJOY YOUR
WORKSPACE

Project bestaande uit het 
invullen van een open 
ruimte die de verbinding 
vormt tussen het onthaal 
met vestiaire van de di-
rectie, de directiebure-
len en de verschillende 
polyvalente vergader-& 
conferentiezalen. 

Projet consistant à amé-
nager une zone ouverte 
qui assure la liaison entre 
l’accueil (avec le vestiaire 
de la direction), les bu-
reaux de la direction et 
les différentes salles po-
lyvalentes de réunion et 
de conférence. 

PROJET 

Project consisting of fil-
ling in an open space that 
forms the link between 
reception with executive 
cloakroom, the mana-
gement offices and the 
various multipurpose 
meeting and conference 
rooms. 

PROJECT PROJECT 

FR ENNL
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SIBELGA.

REFERENCES 

Quai des Usines 16
B- 1000 Bruxelles

Surface du projet : 
230 m2

Espace ouvert assurant 
la liaison avec les salles 
polyvalentes destinées à 
la direction.

REFERENCES 

Quai des Usines 16
B- 1000 Brussels

 Floor area of the
 project : 230 m2

Open space as a link area 
with multipurpose rooms 
for the management.

REFERENTIES 

Werkhuizenkaai 16
B- 1000 Brussel

Oppervlakte van het 
project : 230m2

Open ruimte als verbin-
dingsruimte met de po-
lyvalente zalen voor de 
directie.
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Vue du long siège 
entre l’accueil et les 
salles polyvalentes.

View of the long 
sofa that creates 
the link between 
reception and 
the multipurpose 
rooms.

Zicht op de lange 
zetel die dient tot 
verbinding tussen 
het onthaal en poly-
valente zalen.

Détail du petit es-
pace d’attente de la 
direction.

Detail of the smaller 
management waiting 
corner.

Detail van de 
kleinere wachthoek 
van de directie.
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Vue du long siège 
et du petit espace 
d’attente.

View of the long 
sofa with the smal-
ler waiting corner.

Zicht op de lange 
zetel met de klei-
nere wachthoek.

Vue du long siège 
vers les salles de 
réunion polyvalen-
tes.

View of the long 
sofa to the multi-
purpose meeting 
rooms.

Zicht op de lange 
zetel naar de poly-
valente vergader-
zalen.
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ENI-DISTRIGAS.

Het eerste project betreft 
de bouw van een polyva-
lente zaal die kan worden 
gebruikt voor opleidingen 
of vergaderingen. Deze 
zaal biedt plaats aan 40 
personen en beschikt 
over een ruimte voor ver-
talers en over alle tech-
nisch comfort en een 
goede akoestiek.

Het tweede project be-
treft de bouw van een 
nieuwe luxe zaal voor de 
raad van bestuur, gren-
zend aan een polyvalente 
wachtruimte voor de di-
rectie.

Le premier projet est 
l’aménagement d’une 
salle polyvalente pou-
vant servir pour des for-
mations ou des réunions. 
Ayant une capacité de 
40 personnes cette salle 
est équipée d’un espace 
pour les traducteurs et de 
tout le confort technique 
et acoustique.

Le deuxième projet est 
l’aménagement d’une 
nouvelle salle de haut 
standing  pour le conseil 
d’administration,  Joux-
tant un espace d’attente 
polyvalent  pour la direc-
tion.

PROJET 

The first project is to 
convert a versatile room 
which can be used for 
training purposes or mee-
tings. With a capacity to 
host 40 people, this room 
is equipped with an area 
for translators and with all 
the latest technology and 
acoustical features.

The second project is to 
convert a new sophisti-
cated room for the board 
of directors alongside a 
versatile waiting area for 
the management.

PROJECT PROJECT 

FR ENNL
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REFERENCES 

Rue de l’industrie, 10
B- 1040 Bruxelles

Superficie totale des 2 
projets : 200 m²

Salle modulable, salle 
de réunion de direction 
comprenant un espace 
attente.
 

REFERENCES 

Rue de l’industrie, 10
B- 1040 Bruxelles

Total area of the 2 pro-
jects : 200 m²

Modular room, manage-
ment meeting room inclu-
ding a waiting area.

REFERENTIES 

Nijverheidsstraat 10
B- 1040 Brussel

Totale oppervlakte van 
beide projecten :  200 m²

Moduleerbare zaal,
vergaderzaal voor de 
directie, inclusief een 
wachtruimte.
 

ENI-DISTRIGAS.
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Vue 3D du pro-
jet de l’espace 
attente à l’étage de 
la direction, es-
pace polyvalent ou 
l’on peut attendre, 
travailler, se réunir,  
et se connecter via 
internet.

3D image of the 
waiting room 
project on the 
management floor. 
A versatile space 
where managers 
can work, meet 
or connect to the 
internet.

3D-ontwerp van 
de wachtruimte 
voor de directie op 
de verdieping, een 
polyvalente ruimte 
om te wachten, 
werken, vergade-
ren, surfen.

Projet de la salle de 
réunion de la Direc-
tion.

Management mee-
ting room project. 

Ontwerp van de 
vergaderzaal van de 
directie.
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Différentes possi-
bilités d’aménage-
ments de la salle 
modulable.

Various plans for 
the conversion of 
the modular room. 

De  modulaire 
ruimte leent zich tot 
verschillende ma-
nieren van inrichten.
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ENJOY YOUR
WORKSPACE

Een grote luxe vergader-
zaal: modulair, eenvoudig 
en functioneel.

Er werd bijzondere aan-
dacht besteed aan de 
akoestiek en de esthetiek 
door te kiezen voor edele 
materialen.

Une grande salle de 
réunions de standing, 
modulable, sobre et fonc-
tionnelle.

L’acoustique et l’esthéti-
que ont été privilégié en 
faisant la part belle aux 
matériaux nobles.

RÉSUMÉ

A large and sophisticated 
meeting room, modular, 
tasteful and functional.

The acoustics and aes-
thetics are largely com-
posed of sophisticated 
materials.

SUMMARYSAMENVATTING
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